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IIpernenen Tpyn
Review paper

TEPMHWHOJ/JOI'MJATA KAKO HAYKA
N TEPMUHOJOIMKATA PABOTA

nou. n-p Ceetjiana JakumMoBcKka'

Ancrpakrt: [IpegMeT Ha OBOj TPy € Aajie NpUKa3 Ha OCHOBHUTE TEOPUCKHU
MOCTaBKM Ha TEPMMHOJIOTMjaTa Kako Hayka. MiMeHo, craHyBa 3060p 3a miaja
Hay4YHa JMCHMIUIMHA KOja BOCTAHOBYBA MOCEOCH MPUCTAIN KOH MPOYUYYBamETO
Ha CTPYKTypaTa Ha TEPMHHOT, a TIOTOA U KOH COOMPAETO, KIIACUPAETO U
NPETCTABYBAKETO HA TEPMUHUTE BO PAMKMTE Ha TEPMUHOJIOLIKHUTE MTPOU3BO/M.
ITorpe6ara o1 BOCTAaHOBYBam€ Ha MOceOHA TEPMUHOJIOLIKA HAYKA € YCIIOBEHO Off
NIOBeKe ONMITECTBEHH (haKTOPH, HO MPefl CE Of] Pa3BOjOT Ha HaAyKaTa M TEXHUKATA
BO BTOpaTa MOJIOBMHA Ha MWHATHOT BeK. Pa3BOjoT Ha TepMHHOJOTMjaTta e
TECHO MOBP3aH U CO pa3BOjOT Ha NPeBeyBayKaTa ICjHOCT, @ TEPMUHOJIOLLIKUTE
NPO3MBOAX My CTOjaT Ha pacroJiarambe Ha NPeBEeAyBauOT HA CTPYYHU TEKCTOBH,
OJIECHYBajKM ja HEroBata paboTa v OBO3MOKYBajKu My TOOP30 1 MOehUKACHO
fla OIrOBOPU Ha [IOCTaBEHUTE 3aJauM.

Kiyunu 360poBU: mepmunoio2uja, mepmur, HA3ue, NOUM, MePMUHOAO-
wKa paboma

TERMINOLOGY SCIENCE AND
TERMINOLOGY WORK

Svetlana Jakimovska?

Abstract: This paper aims to present the basic theoretical principles of
the terminology science. In fact, terminology is a young scientific discipline
that establishes a particular approach to the study of the term structure, to the
collection, classification and presentation of terms in the terminology products.
The establishment of the terminology science is due to a certain number of
social factors, but, primarily, to the development of science and technology in

)]
dunonouiku akyarer, Yusepsuret ,,['oue demues, lTun
2 Faculty of Philology, University “Goce Delcev” Stip
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the second half of the 20" century. The development of the terminology is also
related to the development of the translation activity as terminology products
available to the translator of scientific and technical texts, which facilitate his/
her work and allow fast and effective response to his/her tasks.

Key words: terminology, designation, notion, terminological work

Bosen

Cgecta 3a morpebaTa Off BOCTAaHOBYBAaE€ Ha TEPMMHOJIOTHjaTa Kako
nocebHa Hayka, Koja Ou Ouja fies Off HayKaTa 3a ja3uKOT Ce jaByBa MHOTY
pouHa. Cenak, oHa IITO [EHEC CE HApeKyBa TEPMUHOJIOLIKA [EJHOCT IOCTOU
OflaMHa U TO IpociieflyBa Pa3BOjOT HA MHOTY, HAjuecTO MPUPOAHU HAyKH,
NpeKy OpraHu3alyja 1 Klacupame Ha TEPMUHUTE Off cooiBeTHaTa obnact. Ce
pasbupa ieka ieHec, Ha OBOj CTENEeH Ha pa3BOj Ha TEPMUHOJIOTHjaTa, 6u 610
HeOJIarogapHo 1a ce TOCTaBM OCTpa IpaHuua Mefy TEepMHUHOJIOTMjaTa Kako
HayKa ¥ TePMMHOJIOILIKATA [IJHOCT: TUE 3a€MHO C€ YCJIOBYBAaT U HE MOXAT Jja
nocTojaT egHa 6e3 Apyra. 3aToa, BO TPY/OB, IPEA 1 ' IPETCTABUME OOIMLIUTE
Ha TEPMUHOJIOLIKATA [AEJHOCT, K€ jafieMe KyC NperJiefi Ha TEOPUCKUTE MOCTABKU
Ha TEPMUHOJIOTHjaTa Kako HayKa.

OCHOBHM TeOPHCKY MOCTABKU HA TEPMUHOJIOTHjaTa KAKO HayKa

TepMmuHonorujaTa e Milaja Hayka Koja ce OojjiesiyBa Kako moceGHa rpaHka
Ha HayKaTa 3a ja3uKOT ypU BO BTOpaTa MOJOBKUHA U KOH KPajoT HA MUHATUOT
Bek. Mako Taa op HeomaMHa ce 3100MBa CO HAy4YeH CTAaTyC, MOYETOLUTE
Ha TEPMMHOJIOTHjaTa TECHO Ce TMOBP3yBaaT CO MOYETOIWTE Ha YOBEUYKaTa
mBrM3anyja. llITtoM 9oBEeKOT MOYHAN J1a TO KOPUCTU ja3WKOT, TO] BEHALI
3arMoyvyHaj Ja KOPUCTA U TEPMUHU Off pa3nuuHu obnactu. Bo Taa cmucna ce
CroMeHyBaaT 1 PUI0COPCKUTE TEPMUHU O ja3UKOT Ha aHTWIKKTe ['pim mm
MaK TEPMUHUTE Of ja3UKOT HA KPUTCKUTE TPTOBIH.

Bo ®panmnmja 3auveTonite Ha TEPMHUHOJIONIKATAa paboTa MOTEKHYBaaT
on mepuopioT Ha 18 Bek, kora JlaBoasje (Lavoisier) u beprone (Bertholet)
VMEHyBaaT M KJlacupaatr mouMu off obyacta Ha xemujata, a Jlune (Linné) ru
MpoyuyBa M KJlacupa TEPMUHUTE Off 00s1acTa Ha OOTaHUKAaTa.

TepMUHOT mepmuroaozuja HaCTaHa BO BTOpaTa MOJIOBMHA Ha 18 Bek u
HU3 WCTOpUjaTa OBOj TEPMUH CE CTEKHYBAJI CO Pa3JIMUHU 3Hauewa. HajuecTo
MOJI TEPMMHOJIOTHja C€ TOApa3oupai ,,..30up mepMunu 00 onpedeneHd
aKmueHoOCM, OUCUUNAUHA, OOMEH, KAKO HA NPUMED: XEMUCKA MEPMUHON0U]A,
ouoaowra mepmuroaozuja ...” (Le grand Robert : 1987)
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BakBoTo cakame Ha IOUMOT mepmuHosozuja ce 3aapxkysa ce mo 20
BEK, KOra ce HaMeTHyBa MoTpedara oji BOCTAaHOBYBakhe Ha TEPMHUHOJIOTHjATa
Kako Hayka. [IpyuvHuTE 30IITO AYypU OJl HEOlaMHAa TEPMUHOJIOTHjaTa To
no6vBa HAyYHHOT CTATyC ce Of OMIUTeCTBeHa Mpupoda. Hej3uHara ymora He
MoOKena fja Oujie 3aHeMapeHa BO epa BO KOja HarJio ce pa3BMBaaT HayKara u
TeXHMKaTa, BO epaTa Ha MEIMyMCKa eKClaH3uja, Ha 3acuiieHa MefyHapoiHa
copaboTKa 1 co3faBame Ha rojemure nasapu. Ce pa3bupa jieka 3a pa3BojoT
Ha TEPMMHOJIOTHMjaTa CHJIEH NMPUJOHEC MMa U OJIeyBamkeTO Ha HayKaTa 3a
JA3UKOT KakKo noceOHa HayKa, HO M MHTEPBEHLMjaTa Ha HEKOM IP>KABU U BIAJU
Ha ja3udeH miad. BeymHocr, 3a f1a ce oap>kul 4eKOpPOT BO HAyYHATA U CTPYYHATA
copaboTKa M J]a &€ OBO3MOKM HEMpeyeH Hay4YeH U TEXHUYKU Pa3Boj, MOPaJo a
ce oftberHe KoH(Gy3ujaTa Koja Ou Mpou3Jieria off pa3InyHATE HA3WBH JJaBaHM 32
€/IEH UCT MOUM.

Ogaa notpe6a npB ja yeuaen Eyren Bucrep (Wiister: 1968) koj neHec
ce cMeTa 3a TaTKO Ha TepMHHoJorvjatra. Toj Kako MHAYCTPUCKM PabOTHUK
MopaJl caM fla CE€ COOYM CO HeycoIjlaceHaTa WHAYCTPUCKAa HOMEHKJaTypa
BO MefyHapopHata Tprosuja. [Ipucranor Ha Bucrtep e mertoposomiku u
HOPMAaTHBEH, 3aT0A LLITO 32 HEr0 TEPMUHOJIOTHjaTa € CPEICTBO KOE K& OBO3MOXKHU
71a ce oi0erHe MoBeKe3HAUHOCTa BO HayuHaTa M TEXHUYKaTa cCOpaboTKa.

KrnydeH MOMEHT BO pa3BOjOT Ha TEPMMHOJIOTHjaTa € (pOPMUPALETO HA
HCO (International Organization for Standardization) ogHocHO MeryHapoaHaTa
opraHu3anuja 3a crangapausanuja co ceguiure Bo 2Kenesa. MICO e HeBnaguHa
opranusauyja ¢opmupana Bo 1946 roguHa M mpeTcTaByBa Mpeska of 162
HAIMOHAJIHM MHCTUTYTHU 3a cTaHfgapau3anvja. Hej3uHa uen e ja ru pa3BuBa u
00jaByBa Mel'yHApOIHUTE CTaHAAP/IN.

CranpapauTe, nmak, KOM ce OHECYBaaT CTPOr0 Ha TEPMMHOJIOTMjaTa
M paspaboTyBa TepMmuHoJomkata komucuja TC 37. OBaa KoMucHja UMa
3a 3aja4ya fa NOArOTBM CTAaHJAApAM KOW Ke T'M Npeuu3rpaar MpuHUMNUTE U
METO/IUTE 3a MOArOTOBKA M KOPUCTEHE Ha ja3MYHUTE PECYPCH BO PAMKHUTE Ha
CTaHflap/i3aLjaTa 1 CPOAHUTE aKTUBHOCTH.

Crnopenr UCO 1087 (1990)%, Tepmunonorujata mpercraByBa: HayuHo
nPoOYuy6arwe Ha MepMUHUMe U ROUMUMe KOU ce ynompeoyeaam 60 CmpyuHume
Jjasuyu.

% Mogexke uH(OpPMaLIUK HA WWW.iS0.01g
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IToumoT mepmun u HeroBaTa CTpYKTypa

TepMHUHOT € KiTy4eH oMM BO TepMuHoJsIordjata. Toj e Bo CyluTHHa ja3udeH
3HaK KOj KaKO M CUTE ja3W4yHHW 3HAIM COJIPXKM O3HaKa M O3HavyeHo. Baksuor
KOHIIENT 3a CTPYKTypaTa Ha ja3MYHMOT 3HAK € pa3paboTeH yIITe BO MOYETOKOT
Ha MMHATHOT BEK Of] CTPaHa Ha TaTKOTO Ha IMHrBucTukaTa Pepaunany ae Cocup
(Saussure: 1982). Toj ro faBa ceHUOT 1IEMATCKH MTPHKa3 HAa CTPYKTypaTa Ha
Ja3MUYKHOT 3HaK:

signifiant _ O3HaKa

—— JasuueH 3HaK = = ——
signifié 03Ha4YeHOo

Signe =

TepMUHOIO3UTE JieHEC MHCUCTUPAAT HA 3aMeHa Ha HasuBuTe. OJHOCHO,
3aMeHa Ha TepMUHOT signifiant (03naxa) co dénomination (umerysare, HA3UB)
" Ha TEPMUHOT signifié (03HaueHo) co TepMuHOT notion (noum). llemarcku,
CTPYKTypaTa Ha TEPMUHOT O ce MpUKaxkajla Ha CJIEJHUOT HauWH:

Tepmyun =  Hasus (uMeHyBame) _  03HaKa
NouM 03Ha4yeHo

T(terme) = D dénomination _ signifiant
N (Notion) signifié

TepMUHOIO3UTE MHCUCTHPAAT Ha MPOMEHa Ha HAa3MBUTE 3aT0a IITO MaKo
TEPMUHOT MPETCTaByBa EMHUIA HA jJa3WKOT, TOj CEeNakK, COIP>KU U OCOOEHOCTH
KOM IO OfjjIeJTyBaaT Of ja3MYHUOT 3HAK KOj My Tpurara Ha OIMIUTHOT ja3HK.

ITpep ce, TEPMUHOT € MHOT'Y MOTECHO MOBP3aH CO JIPYTUTE TEPMUHU KOU
npunaraaT Ha COOJBETHUOT CTPYYEH [JOMEH OJHOCHO Ha 3HAYE€HCKOTO IIOJe,
OTKOJIKY CO TEPMHUHHUTE KO TpHIafaaT Ha APYrd AUCUMIUIMHU. TEPMUHOT He
MOKe Jla ce AepMHUpa M30JMpaH Ofi IOMEHOT Ha aKTHUBHOCT, NUCLMIUIMHATA
WM HayKaTa Ha Koja ¥ npurara.

Kaj TepmuHOT, MCTO TaKa, MOCTOM M3BECHA MPEAHOCT HA MOUMOT TIpef
Ha3uBOT. TepMHHOJIOrOT He ce MHTepecupa IUTO O3HauyBa oOIpefesieHa
jasuuHa opma (Kako JeKcuKorpadgot, Ha NpUMep) TyKy ce MpallyBa fajiu €
NOMMOT jacHo ompepeieH. OTTyKa NpoM3JieryBa M MOroJiemMara 3acTaneHoCT
Ha OHOMA3MOJIOUIKAaTa METOfla BO OMUITaTa TEPMHUHOJIOLIKA TEOpUja, METOAA
KOja TPrHyBa Of MOMMOT 3a Jia [0 BOCTAHOBM Ha3MBOT, a Ha 4yMja ynorpeda
MHCUCTUPa U Bucrep, TaTKOTO Ha TEPMUHOJIOTH]ATA.

KoHeuHO TepMMHOT ce pa3nuKyBa Of] ja3UUHMOT 3HAK M 110 HAYMHUTE Ha
HEeroBoTo obpa3zyBame. Toj Moxe fa 6upe popmupan:
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*  TIpeKy crienujanm3anyja Ha 360p Of OMITHOT ja3uK;
* O]l KOPEH Ha aHTUYKUTE ja3ulUM WJM CIOpe]] OPEleHHU EIIEeMEHTHU Ha

COBPEMEHUTE jasuly;

*  CO MOMOII HA CHHTarMaTcKy 1 nepupacTUyHu (DOPMU.

TepMuHuTE HE ce Pa3iMKyBaaT O 300pOBHMTE Off OMIUTHOT ja3WK Ha
popmaneH uau ceMaHTUUKM TuiaH. Kako u kaj 360poBUTE Off OMIITUOT ja3UK
Ha3uBUTE NpeTCTaByBaaT (POHONOIIKA EfMHCTBA, KOW C€ apTUKyJIMpaar
(poneTcku, a MOKaT fja ce MpeTcTaBat U rpadgudku. M Ha ceMaHTUYKY TJ1aH He
NOCTOjaT pa3avku. KOHLEenToT, IouMoT, KOj € Jies Off TEPMUHOT, CE OfIHECYBA Ha
omnpefelieHa CTBapHOCT. Pa3nukuTe, BCYIIHOCT, ce jaByBaaT Ha (PyHKIMOHAJIEH
TUTaH OJIHOCHO MpH KOMYyHUMKauujata. TepMuHATe ce AUCTPUOYTUBHU €AMHALM
KOU HajuecTo ce KOMOWMHMpaaT cO Jpyru CTpy4yHu TepmuHu. EpHa jasuuna
eIMHMLA CTaHyBa TEPMHMHOJIOLIKA KOra ce ynorpeOyBa BO OJIpefieH CTpYUeH
JIOMEH.

Ha3uBoT KaKo eyt o1 TepMHUHOT

HasuBoT e fien off cTpyKTypaTta Ha TepMUHOT. Bo TepmuHoJOrHjaTa,
Ha3WBOT, 03HAKATA, OJITHOCHO (POPMATHUOT aCTeKT HA TEPMUHOT ce iepuHIpa
KaKO HU3a 3BYIM WM OYKBU, KOW ja MPETCTAaByBaaT OCHOBHATa (POHOJIOIIKA
¢opma, Koja € BO COTJIACHOCT CO (POHETCKUTE W MPABOMMCHUTE HOPMU Ha €TIeH
jaswK:

Délit
doneTcka popma [deli]
IMumana popma délit

3a TepMMHOJIO3UTE Of] KJIIy4YHO 3HaYeHe € MuilaHaTa (opma, 6upejku u
NpOILIECUTE Ha CTaHAapAu3anyja ce offHecyBaaT Ha MuinaHaTa ¢opmMa, a He Ha
M3rOBOPOT HA TEPMUHUTE.

Ha HMBO Ha Ha3MBOT TepMUHOIO3UTE 0OpabOTyBaaT MpoOJEMH KOU
ce opilHecyBaaT Ha opmara Ha TepMmuHOT. OBue mpoGyiemu ru omndakaar
360p000pa3yBameTO, XOMOHMUMHMjaTa, MOJIMCEMHjaTa, HO HA3WMBOT OOMBa
LEHTPATHO MECTO HajuecTo MpH pa3paboTKa Ha HEKOM MpobieMu of ob6iacTa
Ha HeoJIorujara.

Kora cranyBa 360p, nak, 3a OJHOCOT Ha HA3UBOT U TIOMMOT, BO HayKara ce
WHCUCTUPA Ha eJHO3HAYHOCT U eiHopedepeHTHOCT. Taka, ce cMeTa Jieka efieH
Ha3WB Tpeba Jla ynmaTyBa caMmo Ha efIeH TOWM, U JieKa 3a efieH IonM Tpeba f1a
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MIOCTOM caMo efiHa o3Haka. Cemnak, mpakTHKaTa MOoKaKyBa JieKa CHHOHUMUjaTa
Y TIOJIMCEMIjaTa ce HEMCKOPEHIINB JIeNl U Off CTPYUYHHUTE ja3ulv, a 3ajayaTa Ha
TEPMUHOJIOTHjaTa € 1a TO HaMaJId HUBHUOT Gpoj. [IBOHACOYHOCTA BO OfJHOCOT
Mefy MOMMOT U O3HaKaTa MOKe Jja Ce TPETCTaBU Ha CJICIHOB HAUKH:

€IHO3HAYHOCT
TOUM >  O3HAKa

A

MOHOpPE(EPEHTHOCT

IToumoT KaKo e o TEpPMUHOT

TepMUHOT noum BO TEPMUHOJIOTHjaTa € COOfIBETEH Ha TEPMUHOT KOHUenm
Bo ¢hmocodpujata. Ciopen Hopmata MCO 704 (1987) monmute 1 KOHIENITATE
ce ,, MEHMAAHU KOHCMPYKYUU KOU CAYHAM 3d KAACUPAtbe HA NOeOUHeHHUme
npeomemu 00 HAOBOPEWHUOM UAU 00 SHAMPEWHUOM C8eM CO NOMOUL HA
00pedena nozoaema uau nomara ancmpaxyuja“

Konnenture ce, BCymIHOCT, MEHTAJHU TPETCTABH 3a TPEAMETUTE KOU
He fepuHMpaaT TMOeMHEYHH, TYKYy KJlaca mpefaMeTu. BakBara cTpykTypa Ha
KOHIIENTUTE Ce HAMETHYBa MOPajii OrPaHUMYCHUOT KapaKTep Ha YOBEKOBaTa
MeMopHja, KOj He JIO3BOJIYBa fla M 3allOMHUME CUTE MOEIMHEYHU TOAATOLH.
Konnentor 3HauM He € pedepeHT, TyKy MEHTaJHa KOHCTPYKIHja Koja To
NpeTCTaByBa.

Kaj koHmenTure pa3nukyBame JBa Buja KapaKTEPUCTHKU: CYIITUHCKU
n  HecymITUHCKM. CYHITUHCKUTE KapaKTEPUCTUKU CE€ HEONMXOHU MpU
nedrHUpame Ha OfipefieHr KOHIETITH J0fieKa HECYIITUHCKUTE KAPAKTEPUCTUKI
HE ce HEONMXOJHU NpH Jie(PUHUPAKkEeTO Ha MOMMOT. Taka, Ha MpUMeEp, ako To
neduHIpaMe IOUMOT 1paso MOXKeMe 1a KOHCTaTUpaMe JieKa CTaHyBa 300p 3a
30Mp MpaBuiia KOM o ypeayBaatr ONMITECTBEHUOT XUBOT. He e o cyluTHHCKO
3HaueH:-E Jla ce HabpOojaT cUTe MPaBUIIa UM MaK ACTEKTUTE Ha OMIITECTBEHUOT
>KMBOT KOW THE TW orpakaar.

Kaj cymruHCKMTE KapaKTEepUCTMKU MOXKEMe Jia OJyieiuMe OfipefieHn
KapaKTepUCTUKN KOM OBO3MOKYBAAT Pa3rpaHUUyBate Ha efIeH TIOMM Off JIPYT,
a KOW ce HapeKyBaar JIMCTUHKTUBHU. Taka Ha MpuMep NpUBATHOTO TMPaBoO ce
pa3iMKyBa Off jaBHOTO MPaBO MO TOA IITO MPBOTO T'M ondaka MOeANHIITE,

4« _des constructions mentales qui servent a classer les objets individuels du monde extéri-

eur ou intérieur a I'aide d'une abstraction plus ou moins abstraite®.
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NpaBHUTE CYOjeKTH, a BTOPOTO Ip>KaBHATA OpraHu3auuja.

KoHuentute Moxe jla ce mpeTcTaBaT Ha Pa3iMyHU HAYMHU, HO KOra
cTaHyBa 300p 3a NMpPaBHUTE TEPMUHM MKOHMYHOTO TPETCTABYBAHE € MHOTY
PETKO, Ma TEPMUHNTE HAjUECTO Ce OMNpefeNyBaaT NpeKy AepuHNLja.

IMoumot mepmunorowmra paboma

TepmuHosomKaTa padboTa, Kako IITO IPETXOJAHO CIIOMEHABME, MY
NPETXOM HAa BOCTAHOBYBAETO HA TEPMUHOJIOTHMjaTa Kako Hayka. [lopamu
CcnenuUIHNOT KapaKkTep U 3HAUEHETO Ha TEPMHUHOJIOIIKATA paboTa, ce yIITe
MOCTOjaT IUJIEMH JaJI TEPMUHOJIOTHjaTa € HayKa BO BUCTMHCKATa CMHCJIA Ha
360pOT, WK NaKk ce paboTH caMo 3a efHa TeoprcKa paMKa Koja ja HacodyBa
npaktnyHata pAejHocT. Crnopen, Caxep (Sager:1990, p.11) Ha npumep,
TEPMUHOJIOTHjaTa MOXKe Ja Ce CBefleé CaMO Ha TpaKTWYHA JISjHOCT OwpejKku
TEOPUCKUTE OCHOBU Taa I' I03ajMyBa Of APYTH CpojiHA ucuurnan. Cenak, Toj
NpU3HaBa JieKa cTaHyBa 300p 3a eIMHCTBEHA MPAKTUYHA AUCUMIIMHA YMja 1es
€ J1a ja OJIeCHM KOMYHHMKAaNMjaTa Mefly CrelujaucTUTe, Kako U Jia pa3paboTu
cTpaTeruja 3a MpoMOIFja Ha ja3WIATe KOV TEXHUYKH HE Ce IOMUHAHTHH.

WNako pnenec e morojremM OpoOjOT Ha OHME KOM CMeTaaT JieKa
TEPMUHOJIOTHjaTa € OjylesHa AWCLMIUIMHA, CelaK Mopa fa ce NpHU3Hae JieKa
Pa3BOjOT HA TEPMHUHOJIOIIKATA TeOpHja € MOOABeH W 3a0CTaHyBa 3aJl pa3BOjoOT
Ha TEPMMHOJIOIIKATa paboTa IMITO yKa)KyBa Ha 3HAYEHETO KOe To WMa
NMpakTWYHATa JIEJHOCT KOra CTaHyBa 300p 3a TepMmuHoJorujara. [loBTopHO
NpUYMHUTE 3a BakBaTa cocToj6a Tpeba fa ce OapaaT BO MOTpeOuUTe Ha
COBPEMEHOTO OMLITECTBO BO KO€ KOMYHHUKANMjaTa Mef'y CTpPYUYHHUTE JIMIA MOpa
ma 6upie mWTO € MOKHO Nofio6pa, a Toa MOXKe Jja ce TIOCTUTHE TIPEKY TMPEBOT, HO
U TIpeKy CTaHAapAn3anja Ha TEPMIUHUTE BO €7IeH ja3uK.

JleHec TepMuHOJIONMKATa paboTa ce AerHNpa KaKo CUCHeMamudayujd
U npemcmasyeéare Ha Noumume, KAKO U Npe3eHmayuja Ha passudHume
MEPMUHOAO0UY CNOPEO 80CIMAHOBEHU MEMOOU U NPUHUUNU.

OTTyka MOXKe Jla ce 3aKJIyuM JieKa 3ajladaTa Ha TEPMUHOJIOTOT € Off efHa
CTpaHa TeoprcKa, 3aToa INTO T'M omndaka MOUMHUTE W HUBHOTO O3HAUYBAHE
BO paMKWUTE Ha CTPYYHHMOT BOKalOyjap, HO M MpakTU4Ha OWpejku ru omndaka
METOJIUTE CBOjCTBEHH Ha TEPMUHOJIOIIKATA JISJHOCT.
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3aKkiy4ok

Ilenta Ha 0BOj TPy Oellle Aa fajie Nperye/i Ha OMIITaTa TEPMUHOJIOIIKA
Teopuja, HA OCHOBHUTE MOMMHU BO TEPMHUHOJIOTHjaTa, KAKO U MOJIETAIHO Jla T'O
aHaJIM3MUpa TIOUMOT mepMuHosowka paboma. Ilpuroa, of Toj mpersey jacHO
MOKE Jla Ce YBWJIM JIeKa OCBEH MPBUYHOTO, Of]AMHA BOCTAHOBEHO 3HAUCH:C
HA TEPMHUHOT MePMUHOA0UJA KAKO HOMEHKJATYpa WM 30Up TEpMUHU Off
ofiperieHa o0JacT, IeHeC OBOj TEPMUH ce YNoTpeOyBa CO HOBO 3HAueHe, CO
3HauCHE¢ Ha HayKa KOja BOCTAHOBYBA MOCEOEH MPUCTAM BO NPOYUYBAHETO HA
JA3UUHMOT 3HaK — TEPMUH, HO M HAyKa KOja BOCTAHOBYBA MIOCEOHN METO/IM KOTa
CTaHyBa 300p 3a MPaKTUYHATA JIEJHOCT OCOOEHO BO OJJHOC HAa COOMPAETO,
cucTeMaTu3alyjaTa M MPEeTCTaByBameTo Ha TepmuHute. [loTpeGara of
BOCTAaHOBYBAamhETO HAa TEPMUHOJIOIIKA HayKa Ce HaMeTHala Off MPaKTUYHU
NPUYMHU, OJJHOCHO Of OTPOMHUOT HAIJIMB Ha HOBM TEPMUHU KOW TO CleflaT
Pa3BOjOT HA HayKaTa M TEXHUKATA U TI0jaBaTa Ha HOBM KOHIeNTH. [T03HaBameTO
Ha CTpPyKTypaTa Ha TEPMUHOT € OJf OFPOMHO 3Hauyekhe NpU HEroBOTO
Npe3eHTUPakhe BO TEPMUHOJIOLIKUTE MMPOU3BO/IM, ILITO MaK BO OIPOMHA Mepa ja
ollecHyBa paboTaTa Ha MpeBe/lyBauoT Ha CTPYYHU TEKCTOBH, KOj NPEBEyBa BO
Pa3MYHKA ¥ HEPETKO HEMY HEJIOBOJIHO MO3HATH OOJIACTH.
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